La traduccion automatica inteligente
en CPSL: jcumpla sus objetivos
empresariales multilingiies de manera

rapida y sencilla!

Nuestros flujos de trabajo de traduccion basada en la 1nteligencia artificral
permiten traductr contenidos de una lengua a otra de forma instantdnea, con
un nivel de calidad aceptable y a un precio inferior al de la traduccion
humana.

Hoy en dia, la TA...

¢Qué podemos hacer por
usted?

o Es barata o incluso gratuita

o Utilizamos sistemas de TA de terceros y de
uso interno que garantizan la
confidencialidad de sus documentos. iSu
informacion sensible esta a salvo con
nosotros!

o Es relativamente facil acceder a ella

o Su calidad, especialmente en lo que
respecta a la fluidez, ha mejorado a
pasos agigantados gracias a las

redes neuronales :
o Evaluamos continuamente nuestros

sistemas de TA con métricas automatizadas
basadas en estandares del sector y con
evaluadores humanos profesionales

Pero la TA entrana

riesgos (si no la utilizan
profesionales del lenguaje)

o Combinamos lo mejor de la TA con nuestro
toque humano, seleccionando
cuidadosamente a nuestros lingulistas y
ofreciéndoles formacion especifica para que

o Las plataformas gratuitas en linea reutilizan esten al dia de los ultimos avances de la TA

los materiales, y esto hace peligrar Ia o Le ofrecemos el nivel de posedicidn (revision
privacidad de la traduccion automatica) que mas se
o La fluidez de algunas traducciones ajuste a sus necesidades

enmascara graves errores conceptuales ,
ascara gra 0 ptua o Integramos la TA en nuestras tecnologias

o Es muy probable que la TA sin editar o mal linglisticas actuales como las memorias de
editada (por ejemplo, por personas que no traduccidn y las herramientas terminoldgicas

son profesionales) contenga errores que para conservar el estilo de su marca
pueden tener consecuencias terribles

para las marcas

o Contamos con un equipo especializado que
puede orientarle sobre la soluciéon de TA que
mas se ajuste a sus necesidades

CUANDO: La TA resulta
util en determinadas
situaciones

o Grandes volumenes de contenido (por DeJe que nuestro equlpo. d?
ejemplo, documentos de licitaciones o expertos le ayude a optimizar

documentos asociados a procedimientos . .

clidles) sus estrategias operalivas,
o Materiales para uso interno o para fines de reducir costes Yy lograr los

comprension Uunicamente resultados deseados

o Plazos ajustados mediante la creacion de

o Para comunicaciones urgentes, por ejemplo, canales rdpidos para
entre personas pertenecientes a la misma )
organizacion basadas en paises distintos procesar /traducir grandes

Restricciones presupuestarias volumenes de contenido en

plazos ajustados.
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